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Sauber Wasser —
sauber Wort

Von Braut und Gipfel,
todlicher, tibers Jahr,
Kleinmut und Langmut

Immerzu predigen die Leute,
welche den Beruf, eine Zeitung
zu machen, erwahlt haben, Kiirze.
Nichts horen ihre Mitarbeiter so
oft wie den Zuruf: «Aber dann
kurz, bitte!» Immer fehlt es an
Platz in den Zeitungen, hore ich.
An Platz wohl fiir die Inserate.

Und dann stosst man unver-
mutet auf Worter wie «die Hoch-
zeitsbraut». Haben Sie das je ge-
lesen? Oder ist Ihnen vielleicht
der Hochzeitsbrautigam vertraut?
Braut bedeutet ebenso gut die
Verlobte, die junge Frau am
Hochzeitstag, wie auch tiberhaupt
die jungverheiratete Frau. Das
«Hochzeits-» als Vorspann ist
vollig iiberfliissig. Beim Brauti-
gam ebenso. Das «-gam» am
Ende jedoch geht auf ein uraltes
Wort, etwa gomo, zuriick, das
einfach Mann bedeutet. (Im Eng-
lischen hat sich dieses gomo an
das Jiingling bedeutende groom
angelehnt: bridegroom.)

*

Aber auch an der Nase fiihren
einen Zeitungen gelegentlich —
trotz Platzmangels — herum. Be-
gierig auf den Bericht eines Berg-
steigers beginne ich zu lesen.
Aber der Titel, die Ueberschrift —
sie haben mich griindlich in die
Irre gefiihrt. Er hiess «Miidigkeit
auf dem Gipfel». Die Rede war
von einer jener seltsamerweise

«Gipfelkonferenz» genannten
Zusammenkiinfte hochgestellter
Staatsméanner. Wir gehen ge-
legentlich geradezu festlich ge-
stimmt in ein bestimmtes Café,
wo es zum Friihstiick herrliche
Buttergipfelchen, noch warm aus
dem Ofen, gibt. Diese kleine
Festlichkeit nennen wir stets
unsere Gipfelkonferenz, denn auf
den Gipfel des Matterhorns
reicht es uns nicht mehr ganz ...
«Das ist ja der Gipfell» wiirde
man sonst von uns sagen.

*

Gebiete gibt es nicht mehr. Es
gibt nur noch «-Szenen», in
erster Linie die Drogenszene.
Das Gebiet der Drogen — un-
denkbar! Drogen verkaufte einst
der Drogist, frither Materialist
genannt. Heute ist der Drogen-
héandler noch lange kein Drogist.
Er hat sicherlich keine mehrjah-
rige Lehre und Ausbildungszeit
hinter sich, um seine Drogen zu
verkaufen. Drogen — das ist auch
eines jener verhiillenden Worter,
jener beschonigenden Ausdriicke,
wie sie der Mensch so liebt. Der
Hinschied, der Heimgang — das
hort und liest man doch lieber
als Tod. Und wenn dann in der
Zeitung, am Radio oder im Fern-
sehen von Drogen die Rede ist,
so wirkt das «nackte» Wort
Rauschgift schon ... hart! Man
liest ja viel von den Drogen —
leider. Nur sollte man dann nicht
lesen miissen «Colchizin ist noch
todlicher als Heroin». Doch:
Vorsicht! Vielleicht gibt es eine
Leserin oder einen Leser, die mir
sagen koOnnen, was wohl tod-
licher als tddlich sein kann. Einst
las ich auch einmal: Das Gift
der Kobra ist das todlichste aller
Schlangengifte. Was hilft es mir,
wenn ein Gift nicht ganz so tod-
lich ist als wie das an sich schon
todliche? Was todlich ist, das
totet. Es totet auch mich. Und
dann bin ich tot. Es hilft mir
dann nichts mehr, wenn ein
anderes Gift noch tddlicher ist.
Hin ist hin. Entweder todlich
oder nicht todlich. Gewiss aber

Papst Johannes Paul II. ist gegen
Frauen im Priestergewand.
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Bist du sicher,
dass er damit auch
den Samichlaus
gemeint hat?
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niemals «todlicher» oder gar «<am
todlichsten».

*

«Uebers Jahr im anderen Som-
mer» — das weist doch eindeutig
in die Zukunft. Wenn Sie es auch
so empfinden — und daran wage
ich schon gar nicht zu zweifeln —,
dann ist der Satz aus einer Zei-
tung, den mir eine Leserin ge-
schenkt hat, reiner BIlodsinn:
«Bereits libers Jahr waren sie an

den Musikfestwochen in Winter-
thur zu Gast.» Eben — «iibers
Jahr» weist immer nur in die
Zukunft. Und sicherlich nie in
die Vergangenheit.

*

Auf eine eigentlich sehr be-
greifliche Leserfrage hier kurz
eine Antwort: Kleinmut ist ménn-
lichen Geschlechts: der Klein-
mut. Langmut dagegen ist weib-
lich: die Langmut. Fridolin
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